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Cuna Colecho

Manual de Instrucciones

Modelo PX001

Por favor, lea y guarde este manual adecuadamente, contiene informacidon importante
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Gracias por comprar la Cuna Colecho

Por favor, lea atentamente este manual de usuario y guardelo en un lugar seguro
para futuras consultas. Si necesita asistencia, pongase en contacto con nuestro
equipo de soporte

CONSERVE LAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS CONSULTAS

e |Lea atentamente estas instrucciones antes de usar el producto y
consérvelas para futuras consultas.

e No utilice la cuna si alguna parte esta rota, rasgada o falta, y utilice
Unicamente piezas de repuesto aprobadas por el fabricante.

e Laexposicion prolongada a la luz solar puede causar cambios en el color de
los materiales y las telas.

e No exponga este producto a temperaturas extremas. La luz solar o las
temperaturas extremas pueden causar cambios de color o deformar las
piezas.
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El sistema de fijacidon siempre se debe usar en el modo colecho.

Esta cuna colecho esta disefiada para usarse Unicamente con camas para
adultos que tengan una altura de entre 19 y 22 pulgadas (48 cm a 56 cm)
desde el suelo hasta la parte inferior del colchdn de la cuna colecho.
Siempre leay siga las instrucciones de montaje para cada modo de uso del
producto (cuna colecho o moisés).

Siempre utilice TODAS las piezas requeridas para cada modo de uso.
Consulte el manual de instrucciones para ver la lista de piezas necesarias.
Revise periédicamente el producto en busca de piezas sueltas, dahadas o
faltantes.

El producto esta disefiado para proporcionar un area de descanso para un
bebé hasta que comience a empujarse hacia arriba sobre sus manos y
rodillas, o hasta aproximadamente los 5 meses de edad. Traslade a su hijo a
otro producto para dormir cuando alcance esta etapa.

PELIGRO DE ATRAPAMIENTO:

Para evitar la accidentes por atrapamiento, la cuna colecho debe estar
debidamente asegurada a la cama del adulto mediante el sistema de
fijacion. No debe haber una separaciéon de mas de 13 mm entre la cuna
colechoy la cama del adulto.

Verifique el ajuste antes de cada uso tirando de la cuna colecho en direccidon
opuesta a la cama de adulto.

Si la separaciéon supera los13 mm, NO utilice el producto. NO llene el
espacio con almohadas, mantas u otros articulos que puedan causar
asfixia.

La altura de la cuna/moisés no se puede inclinar en posiciones diferentes;
ambos lados deben estar en la misma posicion de altura. Para ajustar la
altura, tire de las palancas de ajuste hacia arriba.

PELIGRO DE ESTRANGULAMIENTO

iLos cordones pueden causar estrangulamiento! NO coloque articulos con
cordones alrededor del cuello del nifio, tales como cordones de capuchas o
sujetadores de chupetes. NO suspenda cordones sobre la cuna ni ate
cordones a los juguetes.

NO coloque la cuna cerca de una ventana donde los cordones de persianas
o cortinas puedan estrangular al nifio.
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ADVERTENCIA

e NO utilice este producto si falta alguna pieza, o si esta danada o rota.
Péngase en contacto con nuestro servicio de atencidn para obtener piezas
de repuesto y manuales de instrucciones si es necesario. NO sustituya las
piezas por otras que no sean originales.

En el modo moisés, asegurese de que el lado abatible esté en la posicion
superior.

e Paraevitarlamuerte siel cuello delbebé queda atrapado en la barra superior
del lado que estd junto a la cama del adulto, la barra superior no debe estar
mas alta que el colchdn de la cama del adulto.

e Las camas para adultos que no tengan el colchdn, box spring y el marco
alineado no se pueden utilizar con la cuna colecho.

e Unicamente son aceptables las camas para adultos que tengan el colchon,
el somiery el marco totalmente alineados en el mismo plano.

e Las operaciones de fijacidon o desmontaje pueden requerir unos minutos y
deben ser realizadas siempre por un adulto

DEMASIADO LEJOS

Q

AJUSTADO Y SEGURO

e CAMA NO ACEPTABLE
COLCHON, BOX SPRING Y MARCO
NO ALINEADOS

j

COLCHON, BOX SPRING

MARCO EXTENDIDO

MARCO ALINEADO
v x

1. Ubique la cuna en una posiciéon adecuada al lado de la cama.

2. Ajuste la altura de la cuna de modo que quede alineada con la cama para
adultos.

3. Asegure el lazo corto del cinturén de seguridad al lateral del marco de
soporte.
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2. Instaleeltubodeltripodedelotro 3. Inserte el soporte en el orificio
lado de la cuna. correspondiente situado debajo
del soporte en angulo agudo
hasta escuchar un "clic", lo que
indica que se ha instalado

correctamente.

LISTA DE PARTES LISTA DE PARTES
01 Cuerpo de la cuna 02 Tubo inferior
03 Bolsa de transporte 04 Colchén

05 Correa de fijacion

4. Alinee los clips de la parte inferior del colchén con los orificios de la base de

ADVERTENCIA SU la cunay encajelos a presion en los tubos de soporte. Un "clic" indica una
fijacion correcta

e Con launidad principal plegada, adose las dos patas restantes de la cuna.
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1. Revise el diagrama y levante la estructura de la cuna, luego extienda las
patas en ambos lados Instalacién completa, mostrando el estado que se observa en la figura.
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DESCRIPCION DETALLADA

e Configuracion del Ajuste de Altura de 4 Niveles

g * Boton ajuste

La altura inicial corresponde a la posicién mas baja. Hay cuatro ranuras sobre
las ruedas que permiten el ajuste secuencial hacia arriba. Hay cuatro niveles de
altura en total, cada uno separado por 2 cm de distancia.

e CUNACOLECHO-LADO ABIERTO

1233

(

Presione el botdn situado en el lado
con cremallera, retire el panel lateral
y mueva el marco extraido de la cuna
verticalmente hacia abajo hasta que
alcance la posicion del pestillo que
sobresale.

Como se muestra en la ilustracion,
inserte la barra lateral de la
estructura de la cuna en el pestillo
que sobresale. Un "clic" audible
indicara una correcta instalacion
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Retire el segundo panel de tela debajo del colchoén, déblelo hacia el lado exterior

del colchdn y sujételo al marco inferior de la cuna (tal como se muestra en la
figura)
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MANTENCION

e Paraprolongar lavida util de su cuna colecho, manténgala limpiay no la deje
expuesta a la luz solar directa durante periodos prolongados.

e Guarde siempre el producto en un lugar limpio y seco.

. No permita que el producto entre en contacto con arena o agua salada. La
arena causa corrosion y el agua salada provoca la formacion de oxido.

e Enalgunos climas, las cubiertas y tapizados pueden verse afectados por el
moho. Para ayudar a prevenir esto, no pliegue ni guarde el producto si esta
humedo; guardelo en un area bien ventilada.

e Para mantener la seguridad de su producto infantil, solicite un servicio
técnico oportuno para sustituir piezas gastadas o rotas.

e Utilice unicamente las piezas proporcionadas por el fabricante cuando sea
necesario reemplazar algun componente.

e Compruebe periédicamente que las piezas, tornillos y demas sujetadores
estén bien apretados.

e De forma regular, verifique el estado del producto en busca de posibles
danos. En caso de dafio, no lo utilice y manténgalo fuera del alcance de los
ninos.

e Para el lavado de la tela, cumpla cuidadosamente con las instrucciones
indicadas en la etiqueta de cuidado.

e Deje que la tela se seque por completo antes de plegar o guardar el
producto.

e Para la limpieza, no utilice disolventes, ni productos abrasivos o agresivos.
Compruebe periddicamente la resistencia de la tela y de las costuras.

s

@ Lave a mano con agua fria

ﬁ& No usar cloro

ENO usar secadora
8 No planchar

& No lavar en seco

%
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" ADVERTENCIA

EL INCUMPLIMIENTO DE ESTAS ADVERTENCIAS Y DE LAS INSTRUCCIONES
PODRIA PROVOCAR LA MUERTE O LESIONES GRAVES.

PELIGRO DE ASFIXIA

Algunos bebés se han asfixiado:

e Enalmohadas, edredonesy acolchados adicionales.

e En espacios entre un colchén de tamafno incorrecto, o acolchados
adicionalesy los laterales del producto.

e NUNCA agregue ropa de cama ni acolchados blandos.

e Use UNICAMENTE el colchén proporcionado por el fabricante.

e Coloque siempre al bebé boca arriba para dormir con el fin de reducir el
riesgo de Sindrome de Muerte Subita del Lactante y asfixia.

e Si se utiliza una sabana con el colchdn, use solo la proporcionada por el
fabricante del producto o una disefiada especificamente para ajustarse a las
dimensiones del colchon.

PELIGRO DE CAIDA: Para ayudar a prevenir caidas

e No utilice este producto cuando el infante comience a empujarse hacia
arriba sobre sus manos y rodillas o haya alcanzado las 20 lbs (aprox. 9 kg), lo
que ocurra primero.

e Para reducir el riesgo de Sindrome de Muerte Subita del Lactante, los
pediatras recomiendan colocar a los infantes sanos boca arriba para dormir,
a menos que su médico le indique lo contrario.

e Si se usa una sabana con el colchdn, utilice Unicamente la provista por el
fabricante del moisés o cuna, o una disefhada especificamente para
ajustarse a las dimensiones del colchén.

Una cuna colecho esta disefiada para proporcionar un area de descanso para un
infante hasta que comience a empujarse hacia arriba sobre sus manos yrodillas,
o hasta aproximadamente los 5 meses de edad. Traslade a su hijo a otro producto
para dormir cuando alcance esta etapa.

Para evitar la muerte si el cuello del bebé queda atrapado en la barra superior del
lado que esta junto a la cama del adulto, la barra superior no debe estar mas alta
que el colchdn de la cama del adulto.
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Colchon, Box Spring &
Marco alineados

MARCO DE CAMA ACEPTABLE - ALINEADO

E Marco extendido

(- )

CAMA NO ACEPTABLE NO ALINEADO
COLCHON, BOX SPRING Y MARCON NO COINDICIDEN
EN LA MISMA LINEA

AGRADECIMIENTOS

Agradecemos la confianza que ha depositado al comprar esta cuna colecho para bebé. Nos
esforzamos continuamente por crear productos de calidad disefiados para mejorar su vida.

iGracias por elegirnos!
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